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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Le Sous Préfet de PRADES

SPRPRADES _ o1} 235 - soo i

Dossier suivi par : Pascale Zante
Tél : 04 68 51 67 84

Fax : 04 68 96 29 35 ARRETE n° SPPRADES 2017/
Mail : pascale.zante(@pyrenees-orientales.gouv.fr pOl‘tElIlt renouvellement de l‘homologation d’un
Référence : Circuit Trial Bolquére circuit permanent d'entrainement de moto-cross et
de trial sur
la commune de BOLQUERE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’'Honneur,

VU le code du sport, et notamment ses articles R.331-35 a R.331-44 ;
VU le code des assurances ;
VU le code de I’Environnement ;

VU Parrété préfectoral n°25/2013 du 21 juin 2013 portant renouvellement de I’homologation d’un
circuit permanent d’entrainement de moto-cross et de trial sur la Commune de Bolquére ;

VU larrété préfectoral portant délégation de signature & Monsieur Laurent ALATON, Sous-préfet
de I’arrondissement de Prades ;

VU le dossier présenté par le « Moto-Club Plein Pot Bolquére » gestionnaire du circuit permanent
d'entrainement de moto-cross et de trial sur la commune de BOLQUERE ;

VU l'attestation de l'assurance MMA en date du 23 juin 2017 ;
VU toutes les piéces constitutives du dossier concernant I'homologation ;
VU l'avis de la commission départementale de sécurité routiére sur site du 18 aofit 2017 ;

SUR proposition de Monsieur le Sous Préfet de I'arrondissement de Prades ;
ARRETE

Article ler : Le circuit de moto-cross, dénommé « Moto Club Plein Pot Bolquére », sis sur la
commune de Bolquére, est homologué pour une durée de quatre ans ( 4 ans), selon les conditions
énumérées en annexe dans le dossier de présentation de la demande, et sous réserve du respect des
observations formulées a l'article 2 ci-apres, pour les catégories de véhicules terrestres & moteur
suivants : moto-cross, moto, enduro, quad, side-car, cross, trial pour des essais ou
entrainements et stages encadrés par des brevets d’Etat.

Adresse Postale : /77 avenue du Général de Gaulle - BP 40095 - 66501 PRADES Cédex
Ouverture au public : lundi au jeudi 09h00-11h30 ef 14h00-16h30 ( 16100 le vendredi)
Téléphone : =Standard  04.68.51 674 80 Renseignements < INTERNET : ltfp:/fvwiv.pyrences-orientales.gouv. fr
©Fax 04.68.96.29.35 = COURRIEL : prel-contacti@ pyrences-orientules.gonv.fr



Article 2 : La présente homologation est subordonnée aux conditions ci-apres :

- le respect de toute prescription particulicre rendue nécessaire par la configuration de I'enceinte,
son environnement ou l'usage actuel auquel elle est destinée ;

- la conformité de I'enceinte et des ouvrages qui la composent aux dispositions et normes techniques
en vigueur.

Article 3 : Te gestionnaire du circuit s'engage a respecter les conditions du présent arrété, ainsi que
celles mentionnées a 'annexe de celui-ci ;

Article 4 : Le plan de masse du circuit et de ses installations est annexé au présent arrété. Il
comporte notamment les zones clairement identifiées pouvant accueillir les accompagnateurs et
’acces terrestre aux véhicules de secours .

Article 5 : La présente homologation n'est valable que pour l'utilisation des véhicules mentionnés a
l'article ler du présent arrété et ceci a I'exclusion de toute autre activité. I.'homologation pourra étre
suspendue ou retirée si le circuit susvisé, n'est plus conforme aux caractéristiques fournies au
moment de son agrément ou se révele mal adapté a ['utilisation de véhicules pour lesquels il est
homologué.

De méme, la présente homologation sera révoquée s'il apparait, aprés mise en demeure adressée a
son bénéficiaire, que celui-ci ne respecte pas ou ne fait pas respecter les conditions auxquelles
l'octroi de cette homologation a été subordonnée ou s'il s'avére, aprés enquéte, que le maintien de
celle-ci n'est plus compatible avec les exigences de la sécurité ou de la tranquillité publiques.

Article 6 :

Madame le Sous-Préfet de Prades

Monsieur le Maire de Bolquere

Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales
Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale

Monsieur le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer

Messieurs les représentants des fédérations sportives et des associations d'usagers
Monsieur Norbert Canjuzan, gestionnaire du circuit

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Prades, le 23 AOUT 2017

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
LE SOUS PREFET

Ry

LATON



Direction Départementale
des Territoires ct de la Mer

Service Economie Agricole

Dossier suivi par :
Didier Thomas
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan,le 2 7 AT

ARRETE PREFECTORAL n®ypTH SEA L0414 35 - oo
Précisant pour la campagne viticole 2017 les aires de
production touchées par des phénomeénes climatiques
défavorables ayant entrainé des pertes de récolte
significatives

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu Particle 302 du code général des impédts ;

Vu Iarrété ministériel du 4 aotit 2017 relatif aux conditions et limites régissant le cadre fiscal des achats de

vendanges, de moiits et de vins ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de M.Philippe VIGNES en qualité de préfet des Pyrénées

Orientales ;

Vu les demandes formulées par les organisations professionnelles ct les producteurs concernés ;

Considérant le rapport de Météo France en date du 7 juin 2017 mettant en évidence une vague de froid
pouvant étre considérée comme anormale entre le 19 et le 22 avril 2017 & I’échelle du département des

Pyrénées Orientales

Considérant les enquétes et le recensement réalisés par la Chambre d’ Agriculture et la DDTM sur les aires de
production suites a ces gels, mettant en évidence des pertes de récolte significatives ;

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées Orientales

par intérim

Article 1

ARRETE

Les aires de production affectées par des pertes de récolte viticoles significatives au titre de la campagne
2017 comprennent I’ensemble des communes du département.

‘Téléphone / Télécapic :

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
+33 (0)4.68.38.12.3:1 / +33 (0)4.68.38.11.29 Renscignements :
horaires d'ouverture : 8400-12h00 / 13h30-17h00

Infernet 1 www.pyrences-oricntales.gouv. fr
Courriel : ddim@@pyrences-orientales gouv.fr
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Article 2 :

Le Préfet des Pyrénées Orientales, le directeur régional des douanes de Perpignan, le Directeur Régional des
Entreprises, de la concurrence, de la Consommation, du Travail et de ’Emploi, la déléguée territoriale de
PINAO et la Directrice Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées Orientales par intérim sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs.

Ludovic PACAUD
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-OQRIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Economie Agricole Perpignan, le 24 Aot 2017

Unité Modemisation, ARRETE PREFECTORAL N°: DDTMSEA2017236-0001

Fili¢res,Crises conjoncturelles fixant le ban des vendanges pour le Muscat 4 petits grains
W . B en vue de la production d’A.O.C.

Dossier suivi par : Ludovic : "

Soriau « Muscat de Rivesaltes », « Rivesaltes », « Maury » ,

« Grand Roussillon » Zone 3

R : 04.68.38.10.34
& :04.6838.10.29
@& : ludovic.servant
(@pyrenees-orientales. gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu Particle D 645-6 du code rural et de la péche maritime relatif & la fixation du ban des vendanges,
Vu le décret 2011-479 du 02 Mai 2011 qui homologue le cahier des charges de I’appellation Rivesaltes,
Vu le décret 2011-1623 du 23 Novembre 2011 qui homologue le cahier des charges de ’appellation Maury,

Vu le décret 2011-1720 du 30 Novembre 2011 qui homologue le cahier des charges de I’appellation Muscat
de Rivesaltes,

Vu le décret 2011-1740 du 01 Décembre 2011 qui homologue le cahier des charges de I’appellation Grand
Roussillon,

Vu I'arrété préfectoral PREF-COOR2017221-001du 9 aott 2017 portant délégation de signature & Madame
Séverine CATHALA , Directrice Départementale des Territoires et de la Mer par intérim,

Vu I’avis des Organismes de Défense et de Gestion ( ODG ) concernés,
Vu la proposition de la Déléguée Territoriale de I’Institut National de I’Origine et de la Qualité,
ARRETE
Article 1 : Le début de la récolte du cépage Muscat a petits grains B en vue de la production d’A.0.C

« Muscat de Rivesaltes », « Maury » , « Rivesaltes », et « Grand Roussillon » est fixé impérativement
au Vendredi 25 Aoiit 2017 pour les communes suivantes :

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50908 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Standard +33 (0)4.68.38.12.34 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr
SCOURRIEL : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr



ZONE 3

Liste des communes de :

- ZONE 3 : BELESTA - CAMELAS - CAIXAS - CASSAGNES - CERET - ILLE SUR TET -
LLAURO - LES CLUSES - LESQUERDE - MAUREILLAS-las-lllas - MONTAURIOL -
REYNES - ST JEAN PLA DE CORTS - ST PAUL DE FENOUILLET - TORDERES - VIVES

Article 2 : Les vins issus de raisins provenant du cépage Muscat a petits grains B récoltés sur le
territoire des communes précédentes avant le Vendredi 25 Aoiit 2017 perdent tout doit a
I’ Appellation, sauf dérogations conformément au I de 1’Article 645-6 du code rural et de la péche

maritime.
Article 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales, Madame la

Déléguée Territoriale de I’'Institut National de 1’Origine et de la Qualité, Madame la Directrice
Départementale des Territoires et de la Mer par intérim sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I’application du présent arrété.

P/ le Directeur D 2artemental
des Territoires e Je la Mer,
Le Chef du Service de I'Economie Agricole, =~

2/2



Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Economie Agricole

Unité Modernisation,
Filiéres,Crises conjoncturelles

Dossier suivi par : Ludovic
Servant

™ : 04.68.38.10.34
& :04.68.38.10.29
& : ludovic.servant
(@pyrenees-orientales.gouv.fr
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Liberté « E"gm'iré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 24 Aofit 2017

ARRETE PREFECTORAL N°: DDTMSEA2017236-0002
fixant le ban des vendanges pour le Muscat d’Alexandrie B
en vue de la production d’A.O.C. « Muscat de Rivesaltes »,
« Rivesaltes », « Grand Roussillon » Zone 1

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu I'article D 645-6 du code rural et de la péche maritime relatif a la fixation du ban des vendanges,

Vu le décret 2011-479 du 02 Mai 2011 qui homologue le cahier des charges de I’appellation Rivesaltes,

Vu le décret 2011-1720 du 30 Novembre 2011 qui homologue le cahier des charges de I’appellation Muscat

de Rivesaltes,

Vu le décret 2011-1740 du 01 Décembre 2011 qui homologue le cahier des charges de I’appellation Grand

Roussillon,

Vu I’arrété préfectoral PREF-COOR2017221-001du 9 aoiit 2017 portant délégation de signature 3 Madame
Séverine CATHALA , Directrice Départementale des Territoires et de la Mer par intérim,

Vu I’avis des Organismes de Défense et de Gestion ( ODG ) concernés,

Vu la proposition de la Déléguée Territoriale de I’Institut National de 1’Origine et de la Qualité,

ARRETE

Article 1 : Le début de la récolte du cépage Muscat d’Alexandrie B en vue de la production d’A.0.C
« Muscat de Rivesaltes », « Rivesaltes », et « Grand Roussillon » est fixé impérativement au
Vendredi 25 Aoiit 2017 pour les communes suivantes :

ZONE 1
Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERFIGNAN CEDEX
Téléphone : =Standard +33 (0)4.68.38.12.34 Renseignements : <INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr

=COURRIEL : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr



Liste des communes de :

BAHO - BAIXAS - CABESTANY - CALCE - CANET EN ROUSSILLON - CASES DE PENE -
CLAIRA - CORNEILLA DE LA RIVIERE - ESPIRA DE L’AGLY - PERPIGNAN -
PEYRESTORTES - PEZILLA LA RIVIERE - PIA - RIVESALTES - SALEILLES - SALSES LE
CHATEAU - SAINT ESTEVE - SAINT HIPPPOLYTE - SAINT NAZAIRE - VILLENEUVE LA

RIVIERE.

Article 2 : Les vins issus de raisins provenant du cépage Muscat d’Alexandrie B récoltés sur le
territoire des communes précédentes avant le Vendredi 25 Aoiit 2017
perdent tout droit a I’Appellation, sauf dérogations conformément au I de I’Article 645-6 du code

rural et de la péche maritime.

Article 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales, Madame la
Déléguée Territoriale de I’Institut National de 1’Origine et de la Qualité, Madame la Directrice
Départementale des Territoires et de la Mer par intérim sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

’application du présent arrété.

P/le Directeur ™ ~~temental
des Territoires =i iz 12 Mer,
Le Chef du Service de ' .onomig Ag

2/2



Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Aménagement
Unité Politique et
Connaissances Territoriales
Secrétariat CDAC

Dossier suivi par Jean-Luc
Garrigue

75 :04.68.38.13.22

& :04.68.38.13.24

@& @ jean-luc.garrigue
(@pyrenees-orientales.gouv.fr
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 24 aott 2017

AVIS D’INSERTION AU RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

AVIS SUR DEMANDE D’AUTORISATION COMMERCIALE
EN VUE DE LA CREATION D’UN MAGASIN SUPER U, D’UN DRIVE

ET D’UNE BOUTIQUE.

Réunie le 22 aotit 2017, la Commission Départementale d’ Aménagement Commercial a
donné un avis défavorable a la demande de création d’un magasin Super U d’une surface de vente
de 3 265 m?, d’un drive de 220 m? et d’une boutique de 20 m? Perpignan présentée par la SCI
IMMOPERP agissant en qualité de société propriétaire du foncier et future propriétaire des
constructions. Cette demande concerne une autorisation commerciale déposée le 27 juin 2017. Ce
projet est situé sur les parcelles HZ 1110, HZ 1112, HZ 1114, HZ 1116, Route de Prades les
Fontetes IL 804, IL 808, IL 823, IL 826, IL 828, IL 777 Route de Prades Mas Bruno, a Perpignan

(66000) ;

Téléphone : =+33 (0)4.68.38.12.34
horaires d’ouverture : 8h00-12h00 / 13h30-17h00 =COURRIEL :
Fax: =+33 (0)4.68.38.11.29

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr

or les.gouv.fr
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Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service de I’eau et des risques Perpignan, le 2 ll ABUT 2[]17

Unité police de I’eau et des

milicux aguatiques ARRETE PREFECTORAL n°0oTn|s€R | 2043 136-0004
déclarant d’intérét général les travaux d’entretien et de
restauration des cours d’eau de la Coumelade, de la
San Julia et de la Coume sur les communes de
Corbeére, Corbére-les-Cabanes, Millas et Saint-Féliu
d’Amont par le Syndicat Mixte Basse-Castelnou-
Coumelade.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de I’environnement et notamment ses articles L.211-7 et R.214-88 a R.214-104 ;
Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.151-36 a L..151-40 ;
Vu le code général des collectivités territoriales et notamment 1'article 1..5721-2 ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 modifiée par la loi du 12 mai 2009, relative aux dommages causés a la
propriété privée par I’exécution des travaux publics ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhone-Méditerranée
approuvé le 03 décembre 2015 ;

Vu le plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) du bassin Rhone-Méditerranée, approuvé le 07
décembre 2015 ;

Vu larrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés et les modalités concemant leur
protection ;

Vu I'arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés et les modalités
concernant de leur protection ;

Vu la demande déposée par Monsieur le Président du Syndicat Mixte Basse-Castelnou-Coumelade en date
du 12 avril 2017, enregistré sous le n°66-2017-00138 ;
Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone / Télécopie : +33 (0)4.68.38.12.34 / +33 (0)}4.68.38.11.29 Renseignements : Internet : www.pyrenees-orientales.gouv.fr
horaires d’ouverture : 8h00-12h00 / 13h30-17h00 Courriel : ddtm(@pyrenees-orientales.gouv. fr



Vu les courriers en date du 10 aofit 2017 des maires de Corbére, Corbére-les-Cabanes, Millas et Saint-Féliu
d’Amont sollicitant le SMBCC en vue de la réalisation des travaux d’entretien sur la Coumelade, de la San

Julia et de la Coume ;

Considérant que les travaux projetés d’entretien et de restauration des milieux aquatiques de la Coumelade,
de la San Julia et de la Coume, consistant 8 maintenir les capacités d’écoulement des cours d’eau et a limiter
I’érosion des berges dans des secteurs sensibles, concourent a la prévention contre les crues ;

Considérant que le projet d’entretien et de restauration de la végétation des milieux aquatiques de la
Coumelade, de la San Julia et de la Coume vise a préserver la qualité, I’équilibre et le maintien de la
diversité des écosystémes ;

Considérant qu’en application de I’article L.151-37, alinéa 6 du code rural et de la péche maritime, sont
dispensés d’enquéte publique les travaux d’entretien et de restauration des milieux aquatiques, sous réserve
qu’ils n’entrainent aucune expropriation et que le maitre d’ouvrage ne prévoit pas de demander de

participation financiére aux personnes intéressées ;

Considérant que le Syndicat Mixte Basse-Castelnou-Coumelade ne prévoit pas de demander de participation
financiére aux riverains ;

Considérant que le projet d’entretien et de restauration des milieux aquatiques de la Coumelade, de la San
Julia et de la Coume sur les communes de Corbére, Corbére-les-Cabanes, Millas et Saint-Féliu d’Amont,

objet de la présente demande, revét un caractére d’intérét général ;

Considérant que le caractére d’intérét général est prononcé par arrété préfectoral conformément aux
dispositions de ’article L.151-37 du code rural ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

Article 1 : Objet de la déclaration d’intérét général

Les travaux d’entretien et de restauration de la Coumelade, de la San Julia et de la Coume sur les communes
de Corbeére, Corbére-les-Cabanes, Millas et Saint-Féliu d’Amont, présentés par le Syndicat Mixte Basse-
Castelnou-Coumelade, sont déclarés d’intérét général.

Article 2 : Durée de la déclaration d’intérét général

Les travaux sont réalisés au plus tard avant le 1° novembre 2017 en fonction des conditions climatiques. Un
calendrier précis de réalisation des travaux est établi par I’entreprise adjudicataire du chantier. Ce calendrier
sera communiqué a la DDTM avant le démarrage des travaux. Il devra prendre en compte les enjeux
environnementaux, notamment des périodes de reproduction des espéces protégées.

Article 3 : Définition des travaux

Les travaux respectent les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels
mentionnées dans le dossier déposé. Ils sont exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de

’art.

Ils sont réalisés avec des moyens manuels et mécaniques.



Article 4 : Prescriptions relatives a la réalisation des travaux

Les travaux concernent principalement les points suivants :

- coupes sélectives d’arbres, concernant en priorité les sujets génants, morts ou périssant ;

- débroussaillage des arbustes, buissons et broussailles ;

- elagage et rééquilibrage des houppiers afin de rétablir le port de certains arbres déséquilibrés
et d’éclaircir la bande de végétation ;

- ¢lagage des branches basses surplombant le lit qui sont susceptibles de géner I’écoulement
des eaux en temps de crue ;

- recepage pour favoriser une meilleure stabilité des sujets ainsi que la diversification de la
végétation ;

- enlévement des embécles ;

- enlevement de détritus en tout genre.

Article 5 : Mise en ceuvre de la présente déclaration d’intérét général

Préalablement a toute intervention, le Syndicat Mixte Basse-Castelnou-Coumelade procédera a la mise &
disposition du public en mairie, d’un plan cadastral identifiant la zone de travaux, les dates prévues pour ces
travaux et la liste des propriétaires potentiellement concernés.

Article 6 : Droit de passage

Pendant les travaux, les propriétaires sont tenus, et ce sans indemnité, de laisser passer sur leurs terrains les
fonctionnaires et agents chargés de la surveillance, les entrepreneurs et ouvriers ainsi que les engins
mécaniques strictement nécessaires a la réalisation des travaux, dans la limite d’une largeur de 6 métres.

Les terrains batis ou clos de murs a la date du 3 février 1995 ainsi que les cours et les jardins attenants aux
habitations sont exempts de la servitude en ce qui concerne le passage des engins. La servitude instituée
s’applique autant que possible en suivant la rive du cours d’eau et en respectant les arbres et les plantations
existants.

Dans un souci de transparence et d’information, il est procédé préalablement a toute intervention a une
rencontre entre un responsable technique du Syndicat Mixte Basse-Castelnou-Coumelade et les propriétaires
concernés qui le demandent. Cette réunion permet de préciser la nature des travaux a effectuer.

Article 7 : Déclaration des incidents ou accident

Tout incident ou accident de nature a porter atteinte a I’'un des intéréts projetés visés au L.211-1 du code de
I’environnement doit étre déclaré immédiatement au Service eau et risques de la DDTM et a I'AFB afin que
soient prises les mesures d’urgence qui s’imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que pourra prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doit
s’assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin a la cause de I'incident ou de I’accident

portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en ceuvre.

Article 8 : Controdles

Le pétitionnaire est tenu de laisser ’accés aux chantiers en cours aux agents du contrdle dans les conditions
prévues a I"article L.216-4 du code de I’environnement.

Les travaux doivent étre accessible en toute sécurité et en tout temps aux agents habilités a la recherche et a
la constatation des infractions au code de I’environnement. La continuité de circulation sur les berges doit
€galement étre assurée aux agents chargés de I’entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des

autres réglementations en vigueur.



Article 9 :

Publicité

Le présent arrété est inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

11 fait I’objet d’un affichage en mairie de Corbére, Corbére-les-Cabanes, Millas et Saint-Féliu d’ Amont.

Le dossier de déclaration d’intérét général est tenu a la disposition du public dans les locaux du Syndicat
Mixte Basse-Castelnou-Coumelade et consultable aux heures d’ouvertures de celle-ci.

Article 10 :

Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de I’article L. 514-6 du code de I’environnement :

Article 11 :

dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, & compter de sa notification ;

dans un délai d’un an par les tiers, a compter de 1’accomplissement de la derniére des
formalités accomplies parmi la publication ou I’affichage de la présente décision a la mairie
de Corbeére, Corbére-les-Cabanes, Millas et Saint-Féliu d’Amont et I’insertion au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Réserve et droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 12 :

Exécution de I’arrété

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

Les Maires de Corbére, Corbére-les-Cabanes, Millas et Saint-Féliu d’Amont,

Le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

Le Chef de service de I'Agence Frangaise de la Biodiversité des Pyrénées-Orientales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Pour leBréfetat par délégation
Le Secrétaire Genera

Piéces annexées:
1- Extrait du plan cadastral (1 page)
2- Liste des propriétaires (1 page)
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